WATERSIDF

Waterside SUP X Bay White Edition

Bedienuhﬁgsanleitung



Vielen Dank,
dass Sie sich fuir unser Waterside Stand-Up-Paddleboard entschieden haben.

Lesen Sie bitte alle Montage- und Sicherheitshinweise griindlich vor der Inbetriebnahme.
Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und anderer grundlegender Sicherheits-
vorkehrungen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Die Warnungen, VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
kénnen nicht alle moglichen Bedingungen oder Situationen abdecken, die auftreten
kénnen.

Erlauben Sie Personen nicht, dieses SUP-Board zu bedienen oder zu montieren, bevor sie

diese Bedienungsanleitung gelesen und ein grundlegendes Verstandnis der Funktions-
weise des SUP entwickelt haben.

Technische Spezifikationen

Stand-Up-Paddleboard Tragkraft MaBe
X-Bay 3.0 SUP 120kg 300cm x 76cm x 15cm
X-Bay 3.3 SUP 140kg 330cm x 76cm x 15cm
Material Paddel
UV-bestandiges PVC 165cm - 215cm

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Wir empfehlen dringend, dieses Produkt nicht zu modifizieren und/oder fiir andere An-
wendungen als die, fiir die es entwickelt wurde, zu verwenden.
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Personliche Sicherheit

« Stand-Up-Paddling ist eine Sportart mit Risiken. Die Verwendung dieses Produkts setzt
den Benutzer unerwarteten Risiken und Gefahren aus.

- Seien Sie immer duBerst vorsichtig, wenn Sie dieses Produkt verwenden. Unachtsames
Handeln oder Missbrauch des Produkts kann zu schweren Verletzungen fiihren.

« lhre Umsicht und Selbsteinschatzung auf dem Wasser ist enorm wichtig. Der Benutzer
muss schwimmen kénnen.

- Uberschreiten Sie nicht die Tragfahigkeit des SUP-Board. Die gleichmaRige Gewichtsver-
teilung ist notwendig, um die optimale Balance und Leistung zu gewahrleisten.

- Benutzer sind bei der Verwendung dieses Produkts fiir ihre eigene Sicherheit und die
Sicherheit anderer verantwortlich.

- Bitte beachten Sie immer die Sicherheitsregeln und die geltenden gesetzlichen Vor-
schriften fir Seen und offene Gewasser.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Me-
dikamenten.

« Verwenden Sie eine Sicherheitsleine (Leash). Aus Sicherheitsgriinden sollten in FlieR3-
gewassern ausschlief8lich Sicherheitsleinen mit Notausloser Quick Release Funktion
verwendet werden.

« Benutzer sollten bei der Verwendung dieses Produkts mit einer erfahrenen Person pad-
deln.

Prifen Sie das Board vor jeder Nutzung auf mogliche Schaden
. Fiihren Sie bestenfalls fiir Notfélle ein Mobiltelefon in einer Drybag mit sich
Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Gewitter.




I Lieferumfang

Stellen Sie beim Offnen des Kartons sicher, dass sich folgendes im Lieferumfang befindet:

1. Pumpe mit Manometer

2.Finne

3. Reparaturset

4. Sicherheitsleine (Leash)

5. Verstellbares Paddel

6. Rucksack

7. Waterside Stand-UP-Paddleboard

I  Aufbau

1. Wahlen Sie eine glatte Oberflache, um lhr Board zu montieren.

2. Nehmen Sie das Board aus dem Rucksack und rollen es aus.




3. Befestigen Sie den Schlauch an die Pumpe.

4. Befestigen Sie das andere Ende des Schlauchs am Aufblas-/Entleerungsventil auf der
Ruickseite des Boards.
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5. Stellen Sie die Pumpe auf einen harten, ebenen Untergrund und beginnen Sie mit dem
Pumpen. Das erste Aufpumpen des SUP-Board erfordert mehr Kraftaufwand als das
spatere Aufpumpen. Die Pumpzeit variiert je nach Benutzer, dauert jedoch normaler-
weise 3 bis 6 Minuten.

15 psi bieten lhnen die beste Leistung. Temperaturschwankungen und Sonnenlicht kén-
nen den Druck verandern. Vermeiden Sie es deshalb Ihr SUP-Board auBerhalb des Was-
sers in der offenen Sonne liegen zu lassen.

c Hinweis: Wir empfehlen, das Board bei einem Druck zwischen 12-15 psi zu verwenden.



WARNUNG: VERWENDEN SIE KEINEN LUFTKOMPRESSOR. Dies fiihrt zu Schaden an der

A Platine und zum Erléschen jeglicher Garantie. Der maximale Luftdruck flr dieses SUP-
Board betrégt 15 psi. Fiir aufblasbare SUP-Boards wird keine Garantie gegen Uberschrei-
ten des vorgegebenen Luftdrucks Gbernommen.

I Finne-Installation

Drehen Sie das Board um, sodass der Schlitz fiir die Finne nach oben zeigt. Schieben Sie
die Flosse bis zum Ende in den Schlitz. Nehmen Sie dann den Stift und schieben Sie ihn
durch die Seite des Schlitzes, danach durch die Rippe und dann durch die andere Seite

des Schlitzes.
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B Installation der Sicherheitsleine

Die mitgelieferte Sicherheitsleine (Leash) wird am D-Ring befestigt.

Montage und Verwendung des Paddels:

Um das Teleskop-Paddel fiir den Gebrauch vorzubereiten, stecken Sie die beiden Pad-
delteile ineinander. Sie konnen das Paddel am Ende auch auseinanderziehen und lhrer
KorpergroBe entsprechend anpassen.

'$
— e —
2.

1. 2.

&————‘

PaddelgroBe verstellbar.
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Entleeren, Zusammenlegen und Lagerung des
Boards

Entfernen Sie die Finne und schrauben Sie die Ventilabdeckung ab. Driicken Sie dann
den zentralen Ventilkopf vorsichtig nach unten.
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Sobald der Hauptdruck abgenommen hat, bis zum Anschlag driicken und den Ventilkopf
drehen. Dadurch wird das Ventil gedffnet und die gesamte Luft kann aus dem Board ent-
weichen, wahrend Sie es zur Aufbewahrung aufrollen.

Reinigen und Uberpriifen Sie das Board sowie das gesamte Zubehor. Stellen Sie sicher,
dass das Board vollstandig trocken ist, bevor Sie es weglegen. Stellen Sie sicher, dass kein
Sand oder Kies im Inneren des Boards oder zwischen dem Rumpf und den Innenkam-
mern verbleibt. Dies kann bei der Lagerung des Boards zu Abrieb oder sogar zu Einsti-
chen fiihren.

Rollen Sie das Board so zusammen, dass die Finne auf3en liegt. Diese Rollrichtung ver-
hindert eine Beschadigung des flexiblen EVA-Verbundpolsters. Nach dem vollstdndigen
Aufrollen in den Rucksack legen.
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Ihr neues Stand-Up-Paddleboard besteht aus strapazierfahigem PVC. Sollte es doch ein-
mal zu Rissen oder Lochern kommen, lasst sich PVC leicht reparieren. Reparaturen sind
mit dem mitgelieferten Patch-Kit einfach durchzufiihren. Lesen Sie die folgenden Ab-
schnitte, um Tipps zur Lecksuche und Reparatur zu erhalten.

Reparieren kleinere Punkturen

Ein Reparaturset ist im Lieferumfang enthalten. Es enthalt Reparaturgewebe, Kleber und
einen Ventilschllssel. Um eine Reparatur durchzufiihren, gehen Sie folgendermal3en vor:

1. Schneiden Sie lhren Flicken so zu, dass er 2cm Uber alle Kanten des Lecks hinausragt.
Runden Sie die Ecken des Flickens ab.

2. Zeichnen Sie mit einem Bleistift den Umriss des Flickens auf der beschadigten Ober-
flache nach.

3. Reinigen Sie die Oberflachen.

4.Tragen Sie zwei gleichmaBige diinne Schichten des mitgelieferten Klebstoffs auf beide
Oberflachen auf. Lassen Sie den Klebstoff 5-10 Minuten trocknen, bis er klebrig” und
nicht nass ist.

5. Wenn beide Oberflachen noch klebrig wirken, kdnnen Sie den Flicken aufsetzen.

6. Sobald sich die Oberflachen beriihren, konnen Sie den Flicken nicht mehr neu posi-
tionieren. Richten Sie ihn daher sorgféltig aus, bevor Sie die beiden Oberflachen mit-
einander verkleben.

7.,Rollen” Sie den Flicken auf die Boardoberflache, um Lufteinschlisse unter dem Flicken
zu vermeiden.

8.Gehen Sie mit einer Rolle, der Kante des Ventilschllssels oder einem anderen Werkzeug
grundlich Gber die Oberflache des Flickens, um Druck auszuiiben und eine feste Ver-
bindung zu gewahrleisten.

9. Die vollstandige Aushartung der Verklebung dauert ca. 24 Stunden. Setzen Sie vor die-
ser Zeit keinen Luftdruck in die Kammer ein.




WARNUNG:

- Fuihren Sie alle Ihre Reparaturen in einem gut belifteten Bereich durch.
& - Vermeiden Sie das Einatmen giftiger Ddmpfe und den Kontakt mit Klebstoff.
- Bewahren Sie alle Reparaturmaterialien (Kleber, Losungsmittel usw.) auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

I Lagerung und Boardpflege

Dieses Board wird aus UV-bestandigem PVC hergestellt, um einen bestdandigenSchutz
vor ultraviolettem Licht zu bieten. Um weiterhin Flexibilitdt und Farberhalt zu gewéhr-
leisten, vermeiden Sie es, das Board an einem Ort zu lagern, an dem es der Witterung oder
direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird. Bitte lesen Sie die nachfolgenden Punkte fiir Tipps
zur Lagerung und Boardpflege.

1. Vor der Lagerung das Board reinigen und vollstandig trocknen lassen, um Schimmel-
bildung zu vermeiden. Verwenden Sie zur Reinigung keine agressiven Chemikalien. Die
meisten Verschmutzungen kénnen mit Seife und Wasser entfernt werden.

2. Nicht unter extremen Bedingungen lagern (iber 65°C oder unter -20°C). An einem
sauberen, trockenen Ort aufbewahren.

3. Entfernen Sie die Finne, bevor Sie das Board aufrollen.

4. Zur Lagerung sollte das Board im entleerten Zustand locker aufgerollt oder wenn még-
lich ganz ausgerollt sein. Lassen Sie das Board nicht in direkter Sonneneinstrahlung, da
dies Uber einen langeren Zeitraum zu Verblassen der Farben fihren kann.

5.Wenn Sie mit dem Board reisen, kann es vorkommen, dass die Finne verbogen sind. Sie
kann leicht mit der natirlichen Warme der Sonne, der Warme eines Fons oder heillem
Wasser geglattet werden. Je langer die Finne gebogen wurde, desto langer dauert es,
sie zu begradigen.

I Luftleckerkennung

1. Wenn kéltere Temperaturen ausgeschlossen werden konnen und das SUP-Board wei-
terhin Luft verliert, Gberprifen Sie die Ventile und das Board auf Lecks.

2. Um ein Leck zu lokalisieren, empfehlen wir das Mischen von Seife und Wasser in einer
Sprihflasche. Sprithen Sie um das Ventil herum. Wenn Sie sehen, dass sich Blasen bil-
den, Uberpriifen Sie den Ventilsitz und das Schraubgewinde und stellen Sie sicher, dass
der Ventileinsatz festgeschraubt ist.



I Notizen
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